O tempo passou rapidamente! Vou entrar
no Curso de Lingua e Cultura Portuguesa, na
Universidade de Macau. Lembro-me de quando eu
estava no 9° ano e eu escolhi estudar no Curso de
Traducdo e Interpretacao Chinés - Portugués : esta

decisao vai mudar o meu futuro!

Inicialmenteeunaogostavadestecurso,porque
achava que estudar Portugués era aborrecido, mas,
como a minha mae e os meus professores diziam
sempre que este curso era bom para o futuro, entdo
eu decidi-me a tira-lo. Durante o curso foi preciso
fazer muitos trabalhos, com muitas aulas; as vezes
eu sentia muita pressao, mas tive sempre o apoio de
todos os colegas, compartilhdvamos momentos de
alegria e de tristeza. Assim, o meu estudo foi mais

alegre .

Nestes trés anos, eu aprendi muitas coisas. la
a Escola Portuguesa de Macau todas as noites para
estudar mais Portugués. Muitos meus colegas nao
chegaram ao fim, por nao terem perseveranca. Eu
acredito que temos de viver dias amargos, sofrer,

para virmos a ter um futuro brilhante!

O tempo que passei com a

Rita, Lou Ka Pou

No ano passado, eu participei no Curso de
Verdo de Lingua e Cultura, em Portugal. E uma
grande oportunidade para se aprender Portugués.
Nunca irei esquecer as memorias de Portugal,
porque foi a primeira vez que sai da China e de
perto da minha mae. Fui para Portugal com os meu
colegas. Nds estudamos juntos, vivemos juntos,
fizemos compras juntos ... era como se féssemos
familia! Também conheci muitos jovens, agora meus
amigos, de diferentes nacionalidades. Era mesmo
importante que eu conhecesse a cultura, pessoas,
monumentos e a comida de Portugal. Foi uma

viagem inesquecivel !

Além disso, fui também ao Instituto Politécnico
de Macau, para estudar Técnicas de Traducgdo e
Interpretagdo. Eu aprendi o que é ser tradutor, como
traduzir um texto Chinés - Portugués ou Portugués-
Chinés. Os professores do IPM ensinaram-nos muito
vocabuldrio e gramadtica. Acho que as vezes foi
muito arduo, com muitos testes e exames, além da
minha escola, também, mas eu persisti no esforco e

agora um caminho brilhante me espera .

Ja este ano, fiz um estagio na Direccao dos
Servicos de Administracdo e Funcado Publica, fiz ali
alguns trabalhos simples, por exemplo, a tradugao
de jornais, de oficios, de certificados notariais, etc..
Também participei na Feira Internacional de Macau.

As professoras foram sempre muito simpaticas,

ensinaram-me muito, foi uma experiéncia valiosa !

Comentarios :

Antes, eu nao sabia o que é que queria fazer
no futuro, contudo hoje em dia sei, decidi que quero
ser tradutora ou trabalhar com Portugués, por isso
tenho de aprender mais e mais!

A histdria da Rita ilustra como é importante a solidariedade e o apoio dos nossos préximos : a familia,

os colegas ,0s amigos.Eles sempre deram muita for¢a a Rita para perseverar no estudo do Portugués.O

estudo de uma Lingua exige muito trabalho e espirito de persisténcia .Mas a Rita ja alcancou o cimo da

montanha e ja vé o caminho brilhante que se abre a sua frente .Ja conquistou o futuro porque teve lucidez

e convicgao quando tomou “a decisao que vai mudar o (seu) futuro”.





